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ZELEI MIKLOS

Ady Endre a londoni metrén

A Northern line lehetett. Az Elephant Castle nevii megall6 el6tt? Vagy utan? Bedobta magat
egy néger kamaszfii a metrdkocsiba és leiilt velem szemben. Hatradélt. A fejét az ablakhoz
tamasztotta. Kinyujtotta a labat. Mindkét keze folfelé forditott tenyérrel az iilésen.

Aradt beléle a szabadsag.

Arra gondoltam, hogy én soha nem fogok tudni igy tlni. Akdrhogy kihtizom is majd ma-
gam, mindig lesz, mindig marad bennem valami gérnyedt.

Belesziiletni 1948-ba?

A fordulat évébe?

Amikor Magyarorszag sztalinizalasa teljes gézzel megindult? Es az orszig megnyomori-
tasa kormanyprogram szintjére emelkedett.

A nullkilométerkd 1948. Mogottem a diktatura. Szivemben a szabadsagdeficit. A hajam-
ban is, mint az arzén. Szerencse is, hogy ma mar hullik. A k6rmémben is benne van. Minden
izemben. En rég nem leszek mar, amikor a f6ldbél, ahova eltemettek, a szabadsaghiany még
mindig kimutathatd lesz.

De most még 1992 van. Ulék a metrén Londonban. Bamulom a néger fitit és Ady Endrét
latom. Ez a néger kamasz, hatrad6lve, ablaknak tAmasztott fejjel szamomra akkor Ady Endre.

A legelképzelhetetlenebb, a legabszurdabb, a legmegalazébb és a legkisszer(ibb élethely-
zetekben mindig eszembe jutott és eszembe jut: mit tenne most Ady Endre? Ha nem is ,Az
igazi Ady”, akinek hétkdznapjait kiilonféle emlékiratokbdl ismerhettem meg, hanem az az
Ady, aki a verseib8l bennem sziiletett meg, s véniilt velem. Es kinéz a tenyerembdl, lat a pu-
pillamban, dobol a halantékomon...

Valosziniileg ez az Ady Endre verte ki bel6lem a Situs inversus. Az Isten baljdn cimi ko-
z0sségi monot. A darab keletkezéstorténete egyiittéléstink torténete.

2012 van.

Ma ki il velem szemben?

Mit tenne ma Ady Endre?

Mi torténne a szabadsagaval?
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tiszataj

Situs inversus. Az Isten bhaljan

Situs inversus: a belsé szervek elhelyezkedésének forditott (tiikrozott) allapota, amelyben
jobb oldalra kertil a sziv.

K6z6sségi mono - sztereéban”

Mint majd kidertil: egy felvonas a két felvonas. A torténelmi filmszakadasok, végzetes befeje-
zések és komor Ujrakezdések felfiiggesztett ideje Konstancaban, Budapesten és s6vargasaink
Parizsaban. A gyerekeink életében, a vagyaink halalaban.

Két személy jdtssza

Apy

mint Ady, mint Léda, mint Grama ezredes, mint két biztonsagi 6r, mint Kitti, mint tdmbhaz-
gondnok, mint frakciévezetd-helyettes, mint Babits Mihaly, mint Garami ezredes

A SZINHAZ MARKETING MENEDZSERE
lehet8ség szerint a szerz6 alakitja, mert ez a koltségkimélé megoldas

ELSG FELVONAS

MINT ADY levelet ir: - Megint olyan levelet Lapitasz, mi? Léda vagyok. Nyisd kil
irok maganak, amit nem fogok féladni. Nyisd ki!
Amit 6ssze fogok tépni. Amit ezutdn még MINT Apy: - Esernydvel veri az ablakot. Lé-
a hamutartéban is el fogok égetni, és még dal.. Csehszlovik mackénadragban,
a klotyon is lehtizom majd. Draga Kitti, Bata-cipében, teljesen bertgva. Tiz ide-
vigyen ki innen, vigyen ki. (Megdll, néz genlégiot kiszolgaltam. Huszat.
maga elé. Nyelvkényvet vesz eld, tanul) Mt LEpa: - Nem nyitja. Mar nem. Soha.

Gand. Mi mas lehetne. Magyar jovevény-
sz6! Gand, gond. Ging-gong. Bim-bam.
(Lecsapja a kényvet, sulyzozik,) Mar szaz
éve gyirom. Gyu-rom-gyu-rom-rom-rom-
va-rom-var-rom. Kitt-ti-Kitt-ti. Az idegen-
1égi6 is csak ot év, 6t-év, ot-év. Tik-tak,

Bandi! Akkor meg bazmeg fizesd be az
afat! Bandikddam! Nézd, milyen szép, fe-
hér husu asszony vagyok, Bandi, ilincke-
pilincke Bandike, kint var rad a Lédike...
Elbujt. Ady! Az Elbocsaté szép tlzenet
utan nem fizetted be az afat. Nyisd ki! Az

tik-tak,  Kitt-ti-Kitt-ti. ~ Egy-kettd-Kitti-
négy-ot-hét.

apeh meg engem baszogat. Csak szeretne.
MINT ADY: - Egyediil zuhanok.
MINT LEDA kiviilrél: - Bandi! Bandiii! Bent ppntpgpa: — A villanyt is leoltja. Minek irsz,
vagy pedig, tudom. Bandikdddm! Bandi-
bandibandibandibandibandibandikdaam!

bazmeg, ha mindenkinek csak kart csi-
nalsz vele? Hallak, hallom am, ahogy oda-
bent szuszogsz. De én végrehajtalak, Ady.
* A szovegben rovid idézeteket hasznaltam fol \inT ADY prébdlgatja a jdrdst: - Elment. Bal,

Ady Endre Tiltakozni és akarni, Shelley A meg- jobb, bal. A hés. Mit akarsz itt, te csam-

szabaditott Prometheus (forditotta Weores 4s? Azt didk h Kettd
Sandor) és Domonkos Istvan Kormdnyeltorés- pa,s' ,Z mondjak, A 0g¥ egy-, € ,O-ng'
csampas vagyok, csampas. Csdmpas va-

ben cim{ versébol.
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gyak. Csampas a palinka. Egy, kett6... Ez-
zel a csampas labammal. Kreativ ugrois-
kola. Esti ugréiskola. Dolgozék ugroisko-
laja. Dugovics Titusz Ablakonkiugro-
iskola. Csampast jarok egymagamban. A
torok kinyitja ejtéernydjét, hdsiinktdl el-
rugja magat, aki a meghitsult tandemzu-
hanasbdl maganszamba valtva folytatja a
bemutat6do6t. Szoélista. Parizsig. Fazom.
Hideg van.

MINT TOMBHAZGONDNOK: - A meleg flitéscsove-
ken kiviil is teli a lakasa rejtett energia-
forrasokkal.

MINT ADY: - Zuhané remete. Remetor meteor.
(Tompa kopdcsolds hallatszik, mintha lent
a pincében kalapdlna valaki.) Most is.

MINT TOMBHAZGONDNOK: - Ezek az energiafor-
rasok mind fiitenek, Bandikadm! Hiit6-
szekrény, gaztlizhely, radio, tévé, kompu-
ter, a tapegységek! Vilagitds, napfény.
Harminchat fok celziuszos emberi teste.

MINT ADY: - Harmincnyolc kilenc. Biiszke le-
het ram a légio.

MINT TOMBHAZGONDNOK: - Ez dnmagaban elég
a héveszteség-visszapoétlasra, Bandikam.
Kacsalabon forgd laké, 6nmagat tiizeli.
Radiatorok kikapcs. Teljesitmény szaz
szazalék folott. Jol hdszigetelt lakas!

MINT ADY: - Elveszitettem a hitemet 6nma-
gamban. (A kopdcsolds lassan elhalkul.
Megfogja az elébbi siilyzékat, de most nem
képes folemelni 6ket.) Amikor helyén az
onbizalmam, olyankor jatszva emelgetem
6ket. Amikor elparolog, az erém is paro-
log vele. 1880. Mi6ta mar. (Folveszi Rodin
gondolkodé testhelyzetét) Le Penseur.
(Eléveszi a nyelvkonyvet.) Poftd mare! Es
semmi nem jut az eszembe. Etvigyat na-
gyot! Szabad forditasban: j6 étvagyat! A
tréfakhoz. O gluma. Egy tréfa. A leckék-
ben a roman széveget sz6szerint is lefor-
ditjuk, hogy a munkaban kimeriilt, tanu-
lastol elszokott, kozépkoru tanulét hoz-
zaszoktassuk a magyar nyelvtdl olyany-
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nyira eltéré roman mondatszerkezet sa-
jatossagaihoz. Papa, szpune Rudi, bdjat
din familijé aljasza... Papa, mondja Rudi,
fii csaladbdl el6kel6bdl: hogyha az em-
ber megoregszik, valik zsid6? Hogy ez,
Rudi? Hat, latod, papa, én nem vagyok
zsid6 és te sem vagy még zsidd, de a
nagyapa van mar zsid6. Nemzetkozi sza-
vakhoz kapcsolhaték: papa. Familie. Om
ember. Az is egy vicc. A teremtés tréfaja.
En is egy tréfa vagyok. Mar az se. Mar
nem is vagyok. Mar senki sincs. Magamat
is csak jatszhatom. Vesd 6ssze, homunku-
lusz emberke, humanizmus emberiesség.
Egy rossz vicc, alezredes! Maga még na-
gyobb tréfija az emberiségnek. Egy
irritabilis poén. Le Penseur. Minek ezt ta-
nulnom meg, amikor ugyis tudom? A tiraj
francia. A colhoznik orosz. A, Grama, itt
van megint, birok tisztelet, hogy ont td-
vozoljem, alezredes!

MINT GRAMA EZREDES: — Grama ezredes vagyok!
Salut. Mar ezredes, Ady elvtars, nem alez-
redes. Jaaaj, mar megint miket tetszett ir-
ni? Mondani? Annyi bajt tetszene csindl-
ni, ha hagynam! Ha nem segitenék, jaaaj,
mennyi bajt, sokat. Mar a feletteseim is
felfigyeltek ra, hogy hanyszor megmen-
tettem ont. Dragd meu, hala 6nnek. Nincs
baj, nincs el6léptetés! igy, igy. Es még ala
tetszik irni egy nyilatkozat, hogy Roma-
niarol sehol nem tetszik rosszat mondani,
és kész, mehetlink. Tetszik tudni, hogy
mindig mennyi rosszat mondanak. Tele
gonoszsaggal a vildg. Azt mondjak, hogy
romanul a Romania sz6t 1838-ban irtak
le el6szor! Addig még a neve se létezett,
nemhogy az orszdg. Mért mondjak? F3j
nagyon nekem. Romania egy folydirat
cimérdl kapta a nevét? Belém taposnak,
kérem. A mi hazank? Mindig létezett. Kiil-
f61don csak jot Romaniankrol.

MINT ADY: - Van utlevél?! Vivat! Indulhatok.
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MINT GRAMA EZREDES: - Minden ember annyit
ér, ahany nyelvet beszél.

MINT ADY: - Hogy mi?

MINT GRAMA EZREDES: - Magyarul iré6 roman
iré.

MINT ADY: - Magyarul iré magyar ir6.

MINT GRAMA EZREDES: — Aki nem tud romanul!
Es aki nem tud romanul, az nem hagyhat-
ja el Romaniat. Hanyszor mondjam még,
Ady! Milyen hirét tetszene vinni az or-
szagnak? Roman iré tud romanul. Tetszik
érteni. Akkor is, ha magyarul ir. Parizs!

MINT ADY: - Pontosan. Elmegyek innen.

MINT GRAMA EZREDES: - Sokkal kdnnyebben
meg tetszik tanulni francidul, ha mar tet-
szik tudni romanul.

MINT ADY: - Pdrizs! Ott megtanulok franciaul,
és majd konnyebben fogok megtanulni
romanul. Ha akarok. Hadd tlinjek innen a
francba.

MINT GRAMA EZREDES: - Miivészének tetszik
lenni a sz6fonasnak. A szerelmes levelein,
sokat tetszik mostanaban kiildeni, sirni
szoktam, Ady elvtars. Tudom, hogy nem
nekem sz6lnak...

MINT ADY: - ...dehogynem.

MINT GRAMA EZREDES: - Egy levelet kolcsonvet-
tem. Itt, a szivem folott 6rzém ma is.
Olyan szép. (Eléveszi a levelet és megmu-
tatja.) Leforditottam és elkiildtem az én
Marioaramnak Varadra.

MINT ADY: - Biztosan 6 is zokogott.

MINT GRAMA EZREDES: - Bizony. Magamto6l nem
tudtam volna neki olyan gyonyori levelet
irni.

MINT ADY: - Augustus ideje.

MINT GRAMA EZREDES: — Dehogy! Marcius van.

MINT ADY: - Ovidius.

MINT GRAMA EZREDES: — Olyan hénap nincs.

MINT ADY: - Nagyvarad...

MINT GRAMA EZREDES: - Most Konstancaban
tetszik lenni.

MINT ADY: - Vilagos.

tiszataj

MINT GRAMA EZREDES: - De koran sotétedik.

MINT ADY: — Minél sététebb, anndl viladgosabb.
Sulyzokkal bibel6dom. A vészfék se mi-
kodik. Nagy szerencse, hogy a vonat se
megy sehova.

MINT GRAMA EZREDES: - Ide szdl a kinevezés.
Konstanca, hajogyar. Itt csak olyan allas
van, ahol romanul kell tudni. Filimon
Sirbu Kultirhéz. Tetszik érteni? Munkas
olvasékorok szervezése.

MINT ADY: - Ahhoz nem Kkell utlevél. (Meghi-
Vot olvas.) Szibéria a harmadik évezred-
ben cimmel fotékiallitas nyilik november
hatodikdn délutdn négykor a Hazafias
Népfront budapesti bizottsdganak Belg-
rad rakparti disztermében, Kraszarm
Geraszimov szovjet fotériporter miivei-
b6l azokrdl a tavol-északi varosokrol,
amelyekben a kovetkez6 oOtéves tervek-
ben kiilénleges, mediterran éghajlata la-
kételepek épiilnek a munkasoknak. Ovo-
dak és iskolak, amelyek mintha a Foldko-
zi-tenger partjan varnak a legkisebbeket
és a pionyirokat. Fellép a Faklya korus,
szavalat Anténi Balazs. (Osszegyliri a
meghivét és eldobja.) Valaki! Akarki! No-
vember hat, délutdn négy. Ott leszek.
Csak észre ne vegyék, hogy tehetséges
vagyok. A tehetségek elveszitik az ambi-
cioikat, hogy valaki legyen beldliik. Mar
nem akarnak jutni sehova. A tehetségte-
lenek kicsattannak az ambiciétél. Es
nyomulnak. Foglaljak a helyet. Ha Léda
megtudja, odajon. Mindenhova eljon, ahol
ott vagyok. Csak balhét ne csinaljon. Min-
degy. Akkor is elmegyek. Lehet taldlkozni.
Ott lehet valami nagyember. Esetleg.
Mennyi hasznosat tudna az ember csi-
nalni. Helyette pofafiird6k. Adminiszt-
rdlom magam. Hogy valaki, akarki, aki
gyorsit az allampolgarsagon.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: - Egy jobban
élhet6 Magyarorszag kialakitasa van fo-
lyamatban a lakossag felé.
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MINT ADY: - Milyen sokat tanultam téliik. Ho-

gyan kell példaul régi ismerds mellett ugy
elmenni, mintha sose lattuk volna. (Foly-
tatja a megkezdett levél irdsdt,) Tudom,
draga Kitti, maga mar mindent megtett.
Sokkal tobbet, mint ami egy idegen em-
bert6l elvarhaté. De mégis maganak irom,
mert magdnak megirhatom. Magaban
bizhatom. A f6l nem adott, dsszetépett,
elégetett, klotyon lehuzott leveleimben
megbizhatom. Taldn. Ilyen A&llapotok
uralkodnak itt, draga Kitti. Az el6bb me-
gint itt jart Rajtam ezredes. Igy neveztem
el. Hivhatndm Mostmar ezredesnek is.
Eldicsekedett, hogy most mar ezredes.
El6léptették jutalmul, amiért olyan kiva-
l6an dolgozik rajtam. Tényleg kivaloan.
Maér egy normalis levelet se adhatok fol
senkinek. Maganak is csak csupa olyat,
ami csdopog a nyalas, szerelmes marhasa-
goktol. Hogy lassdk a szervek, a
szekuritaté és colonel Grama-Mostmar
személyesen, hogy ketténk kapcsolata va-
16di. Hogy kozottiink langold, hatarokat
attord szerelem dul, és nem névhazassa-
got kotottiink. Draga Kitti, van mar alla-
som. Jobban 6riilnék, ha nem volna. A bi-
zonytalansaggal kozelebb érezném ma-
gamhoz az induléds pillanatat, amikor a
Karpatok géniusza végre elbocsat sokol-
daltian fejlett szocialista tarsadalmabdl és
kijovok Magyarorszagra. Hidba van érvé-
nyes hazassagleveliink, hiaba akarjak,
hogy orokre tlinjek el az orszaghdl, hiaba
akarjak, hogy soha tobbé be ne tegyem a
labam se Erdélybe, se Varadra, a kiuta-
zast mégis minden médon megnehezitik.
Napkozben iilok, nézek magam elé, és az
jar a fejemben, hogy talan Ovidius ba-
mulhatta igy a tengert. Publius Ovidius
Naso, akit Augustus csaszar szamiizott
ide két évezreddel ezeldtt. Nem ide! To-
minak hivtak akkor a varost. Most
Konstanca. De ez nem egy mai varos, dra-
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ga Kitti, nehogy azt higgye. Ugy érzem
magam, mintha Kiisztendzsében volnék,
nem is oly rég, amikor még az ottoman
birodalomban allt ez a varos. Mar nem
szultan uralkodik. Isten 4j arnyéka sotét-
lik a foldon, és fonja homalyba az életiin-
ket. Most délutan van. Hallom, Bajdeche
ur, a portas ide-oda csoszoraszik odalent.
Megnyitotta a vizet! Akkor abbahagyom a
levelet, tizenot percig lehet tusolni, mos-
ni, vécét lehdzni, aztdn meg ugyis indulni
kell a hajogyarba. J6 kis levél. Kar, hogy
nem marad fénn. Osszetépem. Elégetem.
A Kloty6n is lehdzom. Titok. Bar nem
mindig telik meg a tartaly. Nincs nyomas.
De most mikodik. Eljen a niagara!
Traiasca Partidul Comunist Roman! Halal
a kapitalistdkra. Na menni kell, sietni.
El6tte még egy proéba. (Félkapja a stlyzo-
kat.) Sikeriilt. Biiszke vagyok a légidra!
Tisztelem a legy6zott ellenséget, sohasem
hagyom hatra a halottakat, a sebesiilte-
ket, a fegyvereimet. Csak-en-gem-hagy-
tak-hat-ra, csak-en-gem-hagy-tak-hat-ra.
Nem. Itt mindenkit hatrahagytak. A
buletin. Lehetséges, hogy a nagyvaradi
buletinemet tavaly nyaron nem elveszi-
tettem, hanem kiloptdk a farzsebembdl?
Amikor a mangdliai buszon tolakodtunk
és hatulrél ramzuhant az a nagydarab {ir-
ge? Akkor. Es én hiilye! Még mindig
mennyire johiszemd barom! Nem tilint
f6l, hogy a milician mennyire udvariasak
velem, milyen el6zékenyek. Csak fényké-
pet kértek, elfogadtdk a Nagyvaradi Nap-
16 altal kiallitott Ujsagird-igazolvanyt és
minden adatot beirtak bemondéasra. Na,
ekkor csesztem el az egészet. A maga
kontéjara, draga Kitti. Ennyire gyanutlan
nem lehet az ember! A milician atvettem
a buletint, és ezzel megszilintem nagyva-
radinak lenni. Konstancai buletint adtak.
Erre ment ki az a nagy tumultus a buszon.
Es elveszitettem a munkdmat a Naplé
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szerkeszt6ségében. A lakasom elvette a
varadi néptandcs, a buletinembe meg be-
irtdk lakéhelynek ezt a munkaszallast.
Emiatt kellett el6lrél kezdeni a hazassag-
kotés engedélyezését. Nagyvaradra mar
megvolt az engedély, de mar nem vagyok
nagyvaradi. Nem oda vagyok kinevezve.
Uj engedély kellett, konstancai. Ezért kel-
lett maganak a mult télen haromszor is
ideutazni.

MINT KITTI: - At a hegyen.

MINT ADY: - At a hegyen.

MINT KITTI: - Megigértem, Bandi, hogy kitar-
tok maga mellett.

MINT ADY: - Még a vonatjegyeit se tudom Kkifi-
zetni.

MINT KITTI: - Van pénzem, nem probléma.

MINT ADY: - Egy vadidegen né meg segit raj-
tam.

MINT KITTI: - Sokan csinéljak ma ezt, Bandi.

MINT ADY: - Hogy elhagyjak a legjobb barat-
jukat?

MINT KITTI: - Hogy idegentil is kitartanak.

MINT ADY: - Az a baj, kedves Kitti, hogy sokaig
fogom terhelni. Feltartani. Ha lesz egy
kapcsolata, még évekig nem mehet férj-
hez, mert papiron én vagyok a férje.

MINT KITTI: - Egyediil vagyok, mint az ujjam.

MINT ADY: - Az j6.

MINT KITTI: - Nem j6.

MINT ADY: - Persze. Nem Ugy értettem.

MINT KITTI: - Talalkozunk és rogton elvalunk.
Olyan furcsa. Sétalunk a tengerparton.
Dél van, nagyon hideg, de szép, napsiité-
ses id6, mint a fekete barsony, olyan a viz.
Bandinak még nem kell a kultirkdrbe
menni. Lassan megfogom és megszoritom
a kezét. De az 6vé mozdulatlan marad.
Mereven, kifeszitve tartja. RAm néz, na-
gyon sok szeretet van a tekintetében. De
nem az a szeretet. (Sms érkezését jelzd
hangos telefonhang.) Mintha apam...

tiszataj

MINT ADY nézi a mobiljat: - Kosztolanyi. Most
irja, hogy orditozott az 1j tulajdonos ve-
liik. Valami Fegyverneki. Vagy behoz évi
kétszazmilliét a Nyugat, vagy hirdetési
katal6gust csinal az egész szarbdl. Pesten
a Szamuely utcaban volt a szerkesztéség,
amikor Aattelepiiltem. Szamuely utca
18/B. Most a Lényay utcdban van. Lényay
18/B. De nem koltozott sehova. A torté-
nelem koéltézik alattunk ide-oda. A Szov-
jetuniot tdléltem. Csehszlovakiat tulél-
tem. Jugoszlaviat is. Kozeli hozzatartozo-
im voltak. Kint vannak mind a temetében.
A frakciévezetd-helyettest nem éltem tul.
Amikor ezek a csodaorszagok még éltek,
hési id6k, a fénokok Kkitelefonaltak a
szerkeszt0ségbe a partkdzpontbdl, hogy
mi az, amit meg Kkell irni. Ma a partkoz-
pontban megirjak a cikket, a fénokok ki-
mennek a szerkeszt6ségbe és szerzot ke-
resnek hozza.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — Te is kurva
jol jarsz, Adykam, de nekiink se mindegy
ott a frakciéban, hogy nem akarki, hanem
egy jegyzett szerz0, egy ilyen rangos ér-
telmiségi tAmogatja irdsaval programun-
kat a jobban élheté Magyarorszag kialaki-
tasara vonatkozdan lakossag megnyerése
céllal, mint te. Csak a neved Kkell aldka-
nyarintani, Adykam! Ide. Es mar mehetsz
is a pénztarba, cseng a kassza.

MINT ADY: - Mint eszcajg a halotti toron, frak-
ciévezet6-helyetteském, pont olyan fiil-
bemaszoéan.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — Ingyen kapsz
egy egész kolumnat, apukdm. N6 melo.

MINT ADY: - Pont erre gondoltam én is!

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: - Esetleg fol-
fedezziik majd, Adykam, figyelemre mél-
to6 cikkedet orszagjavitas-vonatkozasban.

MINT ADY: - Kolosszalis.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: - Olyan sze-
gényszag van. Sok itt a filosz. De neked
jon majd a zsiros kis dijacska.
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MINT ADY: - Kolosszalis lehetdség.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — Popsztar at-
t6l még nem leszel, Adykam, de nem fog
az rosszul jonni neked.

MINT ADY: - Na elég. Ha az Gjsag ugy késziilne,
hogy a daraldba foliil beleontik a szart,
alul meg kijon a napilap.

MINT KET BIZTONSAGI OR: — A fOszerkesztd ur
azonnali elbocsatassal 6t percet adott,
Bandji, hogy a személyes dolgaidat az iré-
asztalodrdl 6sszeszedd.

MINT ADY: - Mi? Két biztonsagi 6rrel vezettet
ki a szerkeszt6ségbdl?

MINT KET BIZTONSAGI OR: — Ne haragudjal, Ban-
di, nekiink semmi bajunk veled. Ezt iga-
zan tudhatod. De benniinket ezért fizet-
nek. Ez a munkdnk. Azért igyekezzél,
mert négy és fél perc mar eltelt. Kirdgnak
minket is, ha nem sietsz. Vagy be Kkell,
hogy gyorsitsunk, Bandi. Azt nem szeret-
nénk. Ugyhogy induljal el, légy szives.
Megvan minden? Na! Akkor ballagjunk le-
felé.

MINT ADY: - Rossz a lift?

MINT KET BIZTONSAGI 6R: - Nem hasznalhatod.
Azt az utasitast kaptuk, Bandikam, hogy
végig kell kisérjiink a szerkeszt6ségen. A
szinteken. At a kiad6n, az irodikon.
Ahogy a 1épcsé visz kifelé. Lapat Dij. Sen-
kinek se vagy a strémanja, tudod. Még ha-
tos kartonod sincs. Haladjunk.

MINT ADY: - Hat, innen talan mar egyediil is...
Szevasztok.

MINT KET BIZTONSAGI OR: — Mit ugralsz?! A jar-
daig kell kisérniink.

MINT ADY: - Osztas! Krumpliosztas! A hajé-
gyar kapujaban krumplit osztanak! (Stly-
z6zik.) Fuerte Muluya. Csak a szél latogat
meg itt az er6dben. Homokot hord a bas-
tydkra, port terit az udvarokra. Hideg és
forrosag. Idego6léen hosszu id6 telt el,
amidta atvettem a védelmet. T4d-ma-das-
ta-ma-das! Fol a falakra! T{iz! A sajat sor-
som iranti érdektelenség. Odaig akarnak

43 99

eljuttatni keresztiillizve ezen a sivatagon.
Ez-a-ha-tal-mas-cél-ve-lem-vé-de-lem-vé-
de-lem. De bevettem magam az er6dbe.
Kémkedem folyamatosan, erdimet fiirké-
szem. Vé-de-lem-vé-de-lem. Erésitek,
gyurok. Mindig tudom, hogy mire vagyok
képes. (Erélkédik, de nem képes félemelni
a sulyzékat.) Még szerencse, hogy a
Filimon Sirbu munkésai nem akarnak ol-
vasni. Kitoltjiik a naplékonyvet, hogy ot
harminctél este hétig mit olvastunk, a
portan alairatjuk, lebélyegeztetjiik és hu-
zunk a kocsmaba. Ha politikai kdnyvet
olvasunk, akkor dupldn lehet elszdmolni
az id6t. De nincs engedélyezve, hogy
orokké politikait irjunk be. Mert a sokol-
daldan fejlett munkdas a sziikséges mér-
tékben olvas szépirodalmat is. Sziikséges
mértékben. Igy irja a szabalyzat. A gyar-
kapu mellett vodka, sér. Azt majdnem
mindig lehet kapni. A portasnak is be
szoktunk vinni egy tiveggel. A kaja sok-
szor elakad. A meldsfeleségek lefigyelik,
hova jon teherkocsi és leadjak a droétot.
Osztas, krumpliosztas. Zsirosztas, liszt-
0sztas, tojasosztas. Mindent osztanak. Es
a tetejébe még Léda is. Mondtam neki,
hogy ne jarjon hozzam, ne j6jjon. Mégis
folyton iderohangaszik.

MINT LEDA: - Ne felejtsd el, Bandi, hogy ne-
kem nehezebb attelepiilni. Még el is kell
valnom. Te meg szabad vagy.

MINT ADY: - Magyaraz, magyaraz.

MINT LEDA: - Ha viszont hamarabb atérsz,
tudsz segiteni, hogy alférjet talaljunk ne-
kem. Es minél hamarabb ujra egyiitt le-
hesstink. Hozzad bujhassak.

MINT ADY: - Szorongatja a kezem, atfogja a
derekam, megoélel. Miattam ne telepiilj at!
Meg akar csékolni. Sétalunk a tengerpar-
ton. O sétdl, én meg t6ltom az idét, hogy
teljen mar. Nézem a hulldmokat, hogy vi-
gyék mar, sodorjak el az 6rdkat. Indul-
hassak az olvasékdrbe.
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MINT LEDA: - Bandji, elmegyek veled.

MINT ADY: - Hova?

MINT LEDA: - Abba az olvasékorbe, Bandikam.

MINT ADY: - Es bele akar csékolni a nyakam-
ba.

MINT LEDA: - Filimon Sirbu? Soha nem hallot-
tam ezt a nevet. Aranyosak lehettek ott.

MINT ADY: - Léda, elment az eszed. Egy nagy-
varadi uriasszony a konstancai hajégyar
Filimon Sirbu Kultdrhdzaban a munkas-
olvasokoron? Ledll a termelés. Befagy
minden kokilla. Magatél beindul az 6sz-
szes sziréna.

MINT LEDA: - Forré kis kokillaharcosom.

MINT ADY: - Gerilla!

MINT LEDA: - Trilla. Kamarilla, azt gondolod,
Bandikam, hogy akar a kiralyi itél6tablaig
is elnytlhat a valéperem? En inkabb
gyorsan szeretném.

MINT ADY: - Nem valasztanak el. Akarmilyen
okot hozol fel, tudni fogjak, hogy kamu.
Most is fényképeket készitenek rélunk.
Ahogy itt sétalunk. Lefonografaljak a tele-
fonbeszélgetéseimet is.

MINT LEDA: - Rendel egy teljes képsorozat!
Szinesben. Levelez6lap-méret. A férjem
nem képes hazastarsi tartozasait megad-
ni a nejének, nekem, Bandikdm. Ezt fo-
gom mondani a torvényszéken. Csak te
tudod megadni, édes.

MINT ADY: - Léda, vége.

MINT LEDA: - Mindig hazudsz. Most is. Mond-
jal igazat, Bandi. Gyere vissza Varadra.
Visszajohetnél, amig intézziik a dolgain-
kat. De igazan.

MINT ADY: - Nincsenek mar dolgaink, Léda.

MINT LEDA: - Dehogyis nincsenek, édesem.
Igenis vannak.

MINT ADY: - Kiilonben pedig megproébaltam.
Elmondtam egy parszor neked is. Irtam a
fészerkesztének. Nem valaszolt. Erre fol-
hivtam telefonon. Nem kompetencidm.
Ilyeneket birt mondani. Nem kompeten-
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ciam. Tobbszor telefonaltam a szerkesz-
téségi parttitkdrnak. Himmogott. Hime-
zett-hamozott. Ereztem, hogy félnek,
mumiateam, nem mernek csindlni sem-
mit. Az emberek mar sokkal gyavabbak,
mint amennyire a talélésiikhoz foltétle-
niil sziikséges.

MINT LEDA: - En varlak, Bandikam, tudod. En
mindig kiallok melletted.

MINT ADY: - De Léda! Téged senki nem vesz
komolyan.

MINT LEDA: - Csak te, mert szeretsz.

MINT ADY: - Nem érdekel mar Nagyvarad. A
n6k se. Amikor a férfi napéraja mar nem
mutatja az 6rakat, sajnalni kezdi a n6kt6l
a perceket. Ovidius. Metamorphoses. Ezt
olvasgatom itt.

MINT LEDA: - A munkaskorben, Bandikam?

MINT GRAMA EZREDES: - J6 hir! J6 hir, amit ho-
zok. Nagyon jo.

MINT ADY: - Hat az ki van zarva, ezredes.

MINT GRAMA EZREDES: - Pedig bizony! Ha j6l
tetszene tudni romanul, tetszene dolgoz-
hatni Soldatul din Constantanak. Szer-
keszt6ség Konstancai Harcos. Kulturdlis
szekcid! Nem Filimon Sirbu olvasékorok,
Konstanca, hajogyar. Film, szinhaz.

MINT ADY: - Nadi heged{i.

MINT GRAMA EZREDES: - De ugyis ki tetszik
vandorolni.

MINT ADY: - Van utlevél?! Vivat? Indulhatok?

MINT GRAMA EZREDES: - Vivat, vivat, én mon-
dom, Grama ezredes. Abszolut vivat. In-
dulas el6tt nem kell szervadason megje-
lenni.

MINT ADY a nyelvkényvet olvassa: - Mama:
aszta jé sztatuja Libertaci, fético! Az anya:
ez van a szobor a Szabadsagé, kislea-
nyom! A Kkisledny: Régen halt meg,
anyam? Szanalmas rabszolga ez a Grama.
A rabszolgaosztalyok felsé osztalyabol.
En pedig az uralkod¢ elit. Volnék. Ez van
a szobor a Szabadsagé, kisleanyom...
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Meghalt 6ta sok, anyam? Badizok. Testi-
zek, lelkizek, prébalgatok lenni. Es még
Léda is. Vagyogatok. Volnékgetek. Lesze-
getek. Onlelkileg noszogatok. Mindent
megmondtam neki. Csak egyet nem. Hogy
elveszitettem a hitemet 6nmagamban.
Nem musz4j, Herkules. Eppen az a cél,
hogy veszitsem el. Majd posztumusz
megtalalom. Ez a javallat. A jelenkor ér-
telme? Semmivé lesz. Lesz? Teszik. (Ujra
a nyelvkényvet olvassa.) Foltessziik, hogy
nincs, aki ellendrizze. Még hogy nincs! J6l
olvas-e vagy nem? Ezért a gyakorlasnak
olyan mddjat eszeltiik ki, hogy képes le-
gyen olvasasi hibait segitség nélkiil is ki-
javitani. Olvassa el az alabbi, roman be-
tiikkel irt magyar szavakat! Husonharom,
egbolt, zongorazic, jido, jac, Juji, barmi-
cor, jolojmazic, saionvag, caromcodic. Ha
ezeket a romanosan leirt magyar szava-
kat elolvasta es nem ertete, biztos lehet
abban, hogy rossul olvasz romanul.

MINT GRAMA EZREDES: - Vesehidny van! De nem
kell. Grama ezredes mindent elintéz.

MINT ADY: - A szivem hagyom itt.

MINT GRAMA EZREDES: - Nem kell. Nem kell. En
mar mindent elintéztem. Onkéntes vér-
adasra Kell jarni, amig az orszagot el tet-
szik hagyni végleg. Nagy vérhiany. Min-
den allampolgar kézremiikodik.

MINT ADY: - Onkéntes az egész orszag.

MINT GRAMA EZREDES: - Ez a mi erénk.

MINT TOMBHAZGONDNOK: - Energiaparna. J6 a
derékra, a csontoknak, az izileteknek,
Bandikam. Melegit is! Mar az egész
tombhaz vett t6lem. A Sranczék haromat!
Nagyon j6. Meg még anndl is jobb. Vegyen
maga is, Bandikam!

MINT ADY: - Biztos még herezacskdlobra is
hasznal.

MINT TOMBHAZGONDNOK: — Ez mindenre, Bandi-
kam. Csak maganak intimben azt Kkell
mondanom, hogy nekem négyogyaszati
panaszaim voltak. Mi6ta minden este az
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energiaparnan iilve nézem a televiziot,
hat megsziint az 6sszes panaszom. Maga-
nak is hasznalni fog. Uljon ra és ugy té-
vézzen, szaz szazalék rendbe jon a
zacsija, Bandikam.

MINT ADY: - Alig k6z6lnek télem valamit.

MINT TOMBHAZGONDNOK: — Hanyat vésarol? To-
rédjon magaval, Bandikam. Ne hanyagol-
ja el a betegségeit! Mert ha urolégushoz
kell jarni, akkor mar vége. Az energiapar-
naban a természet ereje gyogyit.

MINT ADY: - Biharvaradon amig lakom, azu-
tdn Tomiban, minden lap velem van tele.
Pedig szinte lehetetlen kicsempészni a
kéziratokat. Telefonon diktalom Babits-
nak a verset!

MINT BABITS MIHALY a torokrdkosok gégemik-
rofonjdval: - Hogy? Délni?...

MINT ADY: - Elni! Amire egy vasam sincs. A
tombhazgondnok energiaparnai! Kettd is.
Az utolsé filléreim fejében. Hal6, Mihaly!
De élni, de élni. Kétszer, utana pont és ez
avége.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Pont
sikeriil befejezni, mire a szekusok rajon-
nek, mi térténik, és bontjak a vonalat.

MINT ADY: - Arra kellek, hogy itt szenvedjek,
ott publikaljak. Bebizonyitsam, én, innen,
hogy az ott egy szabadabb diktatura.
Mozgastér. Nem Kkellek én ott. Mozgastér-
ben szarnyalni? Balgondolat, hogy valaha
is atjarhatdéak lesznek a mentalis hatarok,
és az attelepiilteket teljes értékd magyar-
ként befogadjak. Megbuktam én is, mert
megbuktattak. Mint értelmiségi. Mint ird,
mint kolt6, mint hirlapir6. Mint irastudé.
Mint kultira és minéség. Mint ember. Si-
keresen kiszoritanak minden olyan hely-
rél, ahol tenni lehetne valamit. Haborut
vesztettem, békeid6ben. Amikor nem ej-
tenek hadifoglyokat, akiket munkara haj-
tanak és ennek fejében nem hagyjak
pusztulni 6ket. En pusztulhatok. A hiaba-
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valé probalkozasok embere. Nemzedé-
kek, korosztalyok sorban felérlédnek.
MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Lehet,
hogy a magyarok bontjak szét a vonalat?
MINT ADY diidolva, énekelve: - Forradalom van
a mi utcankba’, férjhez megy a szolgabiré
lanya. Hivatalos vagyok oda én is, de nem
mennék el, ha szazszor lizennék is... Tedd
a labad v betii formaba, hadd ropogjon a
nyoszolya négy laba! Soha nem jutok at.
Soha nem fogok tudni attelepiilni. (Levél-
papirt vesz eld.) Draga Kitti! Olyan, mint-
ha bolondjat jaratnAm magammal. Bo-
csanat, magaval. Illetve, hat, magammal
is, magaval is. De higgye meg, nem igy
van. A hazassagkotésiink engedélyezteté-
sére vonatkozé Osszes papir Nagyvara-
don van beadva. Itt, Konstancan azt
mondja a milicia, a néptanacs meg a ha-
jégyar személyzeti osztalya, mert onnan
is kell igazolas, arra vonatkozoban, hogy
nem vagyok fontos, hogy nélkiil6zhet6
vagyok, vagy hogy mondjam, valamint
nem jutottam katonai és ipari titkok bir-
tokaba, hogy a hazassagkotésiink engedé-
lyezése dolgaban a nagyvaradiak az ille-
tékesek. Nincs mar szabadsagom, de nagy
nehezen mégis sikeriilt a mult héten is,
meg az azt megel6z6 héten is elintéznem,
hogy szabadnapokat kapjak és elutazhas-
sam Varadra. Ahol azt a valaszt kaptam,
hogy 6k nem illetékesek, mert konstancai
a buletinem. De nem kaptam vissza t8litk
semmilyen dokumentumot, hidba kér-
tem. Azt mondtak, el6szor el kell utasita-
niuk a hazassagi kérelmet, és csak azutan
kaphatom vissza a papirokat. Mert az el-
koltdozésem miatt, igy mondtak, elkoltoz-
tem, el kell utasitaniuk, és az elutasitas
utan kérhetem, hogy adjak vissza a do-
kumentumokat, és a megoldas az, hogy
akkor itt, a konstancai hatdsagnal be-
adom az elutasitas ellen a fellebbezést. Es
itt biztosan engedélyezni fogjak a hazas-
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sagot. Latja, draga Kitti, kétszer is voltam
Nagyvaradon, de semmire futottam ki
mind a kétszer, mikdzben itt is prébalom
intézni a dolgot, hogyha atkeriil az
tigylink Konstancaba, mar ne nullarél in-
duljunk. (Osszetépi a levelet, elégeti, a
hamut bedobja a klotyéba.) Irany a ten-
ger! Vizre bocsatom a hamut. (Rdngatja a
ldncot, nincs viz a tartdlyban.) Elapadt a
niagara. Apaly van. Az én ledntévodrom.
Hol az én ledéntévodrom? (Vonuldszik a
vadarrel, leénti a hamut.) Délni! Szegény
Babits, alig tud mar beszdéldi. Bintha a

leénd6vodorbdl bezélde. Deb? Déldi,
északdi, keledni, nyugadni, nyugodni,

nyugizni. Hamuhajon. Hazsongardkotés-
sel kijutni. Alhdzsongard. Mar megint?
Nyugi, nyugi. A Grama! Az ezredes. Mar
megint.

MINT GRAMA EZREDES: — Mit csinal, Ady?

MINT ADY: - Nyugi, nyugi.

MINT GRAMA EZREDES: - Mivel tetszik foglal-
kozni?

MINT ADY: - Kijutni innen.

MINT GRAMA EZREDES: — Igen? Tetszik-e csinal-
ni valamit? Ugyis megtudom. Sokkal jobb,
ha el tetszik mondani nekem.

MINT ADY: - Ez a cél. Innen Kki.

MINT GRAMA EZREDES: - Na, figyelek, nagyon.
Tetszik csinalni valamit?

MINT ADY: - Semmit.

MINT GRAMA EZREDES: — AKKkor j6. Akkor nem
lesz semmi baj. Es masok? Hatalmas hajé.
Dunarea. Korunk biiszkesége. Tetszik?

MINT ADY: - Nagyon tetszik.

MINT GRAMA EZREDES: — Masok mit csindlnak?
Baratok? Ismerdsok? Errdl mit tetszik
mondani nekem?

MINT LEDA: - Bandike! Ilincke-pilincke! Ittal

megint?

MINT ADY: - Kivancsi a lédike.

MINT LEDA: - Sorocske, borocska, mézes
cujka?
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MINT ADY: - Léda, lefizetem Bajdechét, hogy
itt aludhass.

MINT LEDA: - De mi az? Mondjad mar, mi6ta
kérdezem.

MINT ADY: - Mi mi?

MINT LEDA: - A hdzsongardkotés?!

MINT ADY: - Egyablakos ligyintézés, 1édikém.

MINT LEDA: - Mindent 6rokké dsszehordasz.

MINT ADY: - Félfogadas a halalosztalyon.
Ugyanott mész at, lédikém, ugyanott, s
szallsz pokolra vagy jutsz a mennybe.

MINT LEDA: - Mintha egyaltalan nem Oriilnél,
Bandji, hogy el tudtam valni.

MINT ADY: - De Oriilok. Nézd milyen joé helyet
tudtam szerezni. Ha mar itt maradtal.
Csak a legmendbb partfunkcionariusok
kapnak erre a helyre belépét. Nézz kortil.
Innen teljes hosszaban latjuk a Dunareat.

MINT LEDA: - Bedobtad értem magadat?

MINT ADY: - Majd én alszom a foldon, Léda.

MINT LEDA: - Azért igazan j6l kigondoltam!

MINT ADY: - Mit, Léda?

MINT LEDA: - Csak magadra tudsz figyelni?
Ahogy a férjemt6l megszabadultam!

MINT ADY: - Ja, persze.

MINT LEDA: - Azt kezdtem elmondani. De ezt a
hiilye hajét bAmulod itt.

MINT ADY: - Enmiattam nem kellett volna el-
vélnod, Léda.

MINT LEDA: - Ugyan madr, Bandika! Bandi-
bandibandibandi, hat még az is lehet,
hogy a végén én viszlek 4t Magyarorszag-
ra. Nekem mar van alv6legényem, van al-
hazassag-engedélyem. Szerintem én mar
rég magyar allampolgar leszek, amikor te
még mindig csak a hajégyari torzsgarda-
tagsagig jutottal el. Ady Endre a Filimon
Sirbu szocialista brigdd tagja. Bandi-
bandibandi, hat te is tudod, hogy milyen
élhetetlen vagy. Es akkor majd én veszlek
el. Nem kell alhdzsongard, alfelez-ség.
Mert itt az igazi.

MINT ADY: - Mar nekiink is van alhazassag-
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engedélyiink Kittivel.

MINT LEDA: - Azzal a banyarémmel?

MINT ADY: - Ha négy feje volna neki és hat la-
ba, a mi torténetiinknek, Léda...

MINT LEDA: - ..tudom, akkor is vége. Mar
mondtad, Bandikdm. Csak azt is tudom,
hogy ez nem igy van. Ha lattad volna, mi-
lyen pofat vagott!

MINT ADY: - Kicsoda?

MINT LEDA: - Az uram! Te. Mar midta el aka-
rom mondani, de fogalmad sincs, mirdél
beszélek.

MINT ADY: - Dehogynincs. A valdperedrdl. A
férjedrdl, aki nem képes hazastarsi tarto-
zasait megadni neked.

MINT LEDA: - Pontosan.

MINT ADY: - Az neKi se lehet valami j6.

MINT LEDA: - Hat még, ami azutdn tortént! A
kirdlyi tabla elrendelte a bizonyitast.
(Emelgeti a sulyzokat.) Ezekkel tartod
formaban magad? Olyan édes vagy, Ban-
dikdm. Hogy egyben legyél, mire jovok.
Egy-kett6-egy-len-dii-lettel-egy-kett6...

MINT ADY: - Mar hidegen is tudok iiveget fij-
ni. Azt gondoltam, hogy ez filozéfia. Tu-
datallapot. De mutatvanynak kell.

MINT LEDA: - Csak igy leszel sztar. Mutatva-
nyokkal. Még az analfabéta vénasszonyok
is, akik a nevedet se tudjak kimondani, a
te konyveidet fogjak keresni. Babi Andi
van? Babi Andit akarunk! Ez a jové, eb-
ben a mani, Ady Bandi. A pénz hatalmi
kérdés, ugyhogy az is hatalmi kérdés,
hogy kit léptetnek fol a legnézettebb
tévéshowban. Kibdl gyartanak nagy em-
bert, véleményvezért. Babi Andi vagy
mas valaki?

MINT ADY: - Vagy mas valaki.

MINT LEDA: - Hogyisne. Sztarok lesziink!
Olyan hirem lett a valoper utan, te Bandi.
Az uramnak a sajat koltségén kellett Va-
rad legjobb hir(i rosszhazaban a képessé-
geit bizonyitania. Egy f6orvosi bizott-
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many el6tt, milyen komikus, nem? Amint
a féorvos urak szakértdi jelentésében all,
bemutatta képességeit a férjecském. Nem
is egyszer. Egymas utan két alkalommal
is. A hajé! Csuszik az allvanyokrol lefelé.

MINT ADY: - A sélyatér. A Dunarea! Milyen
fenséges, ahogy a hajo tattal kozeledik a
tengerhez. Még sose lattam ilyet.

MINT LEDA: - Na ekkor folpattant az én ligy-
védem, az Aurél bacsi, a doktor Man Au-
rél. Két alkalommal is?! Csak az elsé volt
a bizonyitas. A masodik mar hazassagto-
rés. Ha lattad volna azt a pofat!

MINT ADY: - Milyen pofat?

MINT LEDA: - Hat mirdl beszélgetiink, Bandi?
A valoperemrdl! A férjem pofajat kellett
volna latnod.

MINT ADY: - Mdr a tiédet is unom.

MINT LEDA: - Ezt csak a pillanatnyi rosszkedv
mondatja veled, Bandikdm, a fortelmes
helyzet miatt. Azért kellett volna latnod,
mert egy zseni a doktor Man! Nem vagy
egyediil, Babi Andi. Rajtad kiviil is van
még zseni ezen a foldon.

MINT TOMBHAZGONDNOK: — Egve hagyta a kozos
helyiségben a villanyt. Bandi! Azért mert
én tombhazgondnok vagyok, nem az az
egyetlen dolgom, hogy rohangasszak ma-
ga utan villanyt lecsapkodni, hogy a ko-
z6s koltség. Mert folyton tgy felejti! En
meg szaladok, sotétitek. Mi lesz? Egy
csomd kozos koltséggel adds. Romanok.
Tudhattam volna eldre. Foglaltatni meg
nincs mit, mert semmi se a magaé. Ez a
koszonet.

MINT ADY: - Folhivott a fékurator. Azt telefo-
nalta, hogy megkapnam a Nemzeti Nagy-
dijat. Marcius tizendtodikére. Ha a felét
visszaosztom zsebbe a kuratériumnak.
Nemzeti nemes jaték. Még a fele is elég
méretes zseton. Es nem adézik. Hogy
nyereségaddt, forgalmi adoét, ipariizési
adét fizessek, mert verseket irok, meg re-
gényeket?

tiszataj

MINT TOMBHAZGONDNOK: — Azel6tt csilei mene-
kultek laktak ezt a lakast, azok rendes
emberek voltak. Engem mint tdmbhaz-
gondnokot megbecsiiltek és megtisztelte-
tés volt nekik, hogy Budapesten lakhat-
nak. De a romanokkal sose tudtam kijon-
ni. Menjen vissza Csilébe! Ha nem képes
megtanulni, hogy mi a rend. Vagy Roma-
nidba, vagy honnan szalajtottak. Mit vila-
git itt egy masik orszagbdl, ha nem tudja
kifizetni? En meg az 6nkormanyzathoz,
gyeriink, hogy vegyék vissza ezt a szép
lakast magatol. Indulok.

MINT LEDA: - Hazassagtorés! Akkor ezen az
alapon kérjiik a hazassag felbontasat!
Tapsorkan tort ki a targyaléteremben,
Bandikdm, tapsorkan, amikor Man iigy-
véd ur ezeket a szavakat kimondta. Es
mindenki a te Lédadat iinnepli.

MINT ADY: - Szép latomasok - el6bb homalyo-
sak, Majd fényl8k, mert az ész, mely kél a
szépség 01ébdl (honnét a formak valdk, S
ezek csak arnyaik) rajuk teriti Az dssze-
gyljtott fényt, mely a valésag. A megsza-
baditott Léda az esztelenség birodalma-
bél, hol a formatlan sotét...

MINT LEDA: - Verset irsz rélam? Mondom,
hogy szeretsz.

MINT ADY: - Ma mar jobb szeretek szamlakat
irni, mint verseket.

MINT LEDA: - Ady Endre dsszes szamlai! Az
Athenaeum kiadasa. Budapest, 1930. Un-
nepi konyvhét.

MINT ADY: — Ciklusok szerint. Afis szamlik,
afakoron kiviili szamlak, evas szamlak. Az
is bolond, aki poétava lesz Magyaror-
szagban. Nagyon kéne az a kis pénz. Rég
nincs a kdrtydmon semmi.

MINT LEDA: - A targyalds utan kiztdulunk a
torvénypalota szdrnyas kapuin, a leg-
szebb hint6 eldl kifogjak a lovakat és ugy
visznek at az uri kaszinéba. A varmegye
0sszes celebritdsa, minden magyar ur,
huszartisztek, katonatisztek diszegyen-
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ruhdban. Mind ott vannak. Vivat, vivat!
Magukat fogjak a hint6 elé. Virages6 bo-
ritja Varadot.

MINT ADY: - Abszolut vivat.

MINT LEDA: - [gy megyiink végig a varoson. A
tévé azonnal, él6ben l16kte képernyére. Ez
szamit. Amit rogton latnak.

MINT ADY: - Mar te is sztar vagy, Léda.

MINT LEDA: - Az tuti. D6Ini fog a 1é. Téplink,
szakitunk.

MINT GARAMI EZREDES: — Siin! Stinalakzat! Siin!
Siin!

MINT ADY: - Lebeg® rémalak. Uj szornyeteg?

MINT GARAMI EZREDES: — A roman elvtarsaktoél
atkértiik a dossziéit, Endre. Maga nagyon
veszélyes alak.

MINT ADY: - Uj vivéallas.

MINT GARAMI EZREDES: - Tudjuk, hogy benne
volt a keze a szoborrobbantasban is. Ter-
rorizmus, nacionalizmus, sovinizmus, ir-
redentizmus. Garami vagyok, Garami ez-
redes. A roman elvtarsak ugy tajékoztat-
tak benniinket, Endre, hogy on ezeket a
nézeteket vallja, évtizedek o6ta ilyen szel-
lemi irasokat helyez el az els6 és a ma-
sodik nyilvanossagban, a legalis és az il-
legalis sajtdban. Szervezkedések kezde-
ményezdje, lazitja a magyar kisebbséget,
elégedetlenséget szit az anyaorszagban
is. Ropcédulazas! Platona elvtars, a ro-
man nagykovetség allambiztonsagi tana-
csosa huszondt méternyi énre vonatkozo
iratot adott 4t nekiink. Hat égett a pofank,
Endre. Nagyon rafindlt 6n! Latom a
doszarjaibél. De mi se a hat hiszassal jot-
tiink, elvtikém! Ha beszoritjuk az ujjaidat
az ajté kozé, faszikdm, nem fogsz ilyen
fensébbségesen mosolyogni. Mindazonal-
tal itt, az anyaorszagban onre komoly le-
het6ségek varnak, Bandikdm. Konyvei
fognak megjelenni, esteket tarthat, a ra-
di6, de még a televizié sem fog elzarkdzni
a szerepeltetése el6l. Hat mi se vagyunk
hiilyék. Tokéletesen tisztaban vagyunk
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vele, hogy a szemét romanok hogy ban-
nak a magyarokkal odaat. Dolgozik a hir-
szerzésiink, kapjuk a jelentéseket. Ehe-
zés, falurombolas, a teljes kizsakmanyo-
las. Es azt el kell ismernie, Endre, hogy
nalunk ez nem igy van. Mi nem ezen az
uton jarunk. Ami nem kénny{. Nagyon fe-
lel6sségteljes munka. Sok nehézséggel
kell az orszag vezetésének megkiizdeni.
Latjuk az irasaibél, Endre, hogy 6n igazan
szereti a hazajat. Hazaszeretetbdl segite-
nie kell nekiink abban, hogy tovabbra is
az emberarcu szocializmus (Betiiejtéssel
mondja.) Gtjan jarhassunk.

MINT ADY: - Emberalarcban hazudni?

MINT GARAMI EZREDES: — Nép, nép? Ugyan, End-
re! Hol van az mar. Internacionalizmus
van. Testvériség.

MINT ADY: - Kéinizmus.

MINT GARAMI EZREDES: — Hogy micsoda?

MINT ADY: - Kain...

MINT GARAMI EZREDES: - Kain! Menjen mar,
Bandi. Hat nem olyan véres ez. De azért
most nagyon figyeljen ram! Es soha el ne
felejtse, amit mondok. Az egy nagy ha-
zugsdg, hogy nuku mindlunk utlevél.
Megnyugtathatom, tele a raktar kitoltet-
len tutlevelekkel. Es nehogy azt higgye,
Endre Ady from Ermindszent, hogy nem
meriink egyet a maga nevére kiallitani.
Biharpiispokinél befele? Hegyeshalomnal
kifele! Még jegyet se kér a kalauz.

MINT ADY: - Orokés kopacsolas. Evek ota.
Egyre hangosabb. Mintha a fiilemben ka-
lapéalnanak. Hogyan szabaduljak meg Kit-
tit6l? Hogyan szabaduljak meg a roman
allampolgarsagtél? Egész  életemben
varkodnak velem. Allampolgarsag? Kitti?
Es tehetetlen vagyok. Kitti? Allampolgar-
sag? A megfelel§ sorrend? Addig csele-
zek, addig cselezek, mig a végén kifoci-
zom magam a palyarol és visszatoloncol-
nak Konstancaba. Kitti nagyon csunya. De
ez még szép is lehetne! Barhova szivesen
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elmentem vele. Vittem magammal. Es be- MINT Apy: - Kinek az érdeke?

1ém habarodott. A Dunarea! Dunarea. MINT KITTI: = Tudja meg, hogy beadom a va-
MINT KiTTl: - En Ggy megszerettem magat, l6pert! Tudhattam volna, hogy kalandor.

Bandji, ha tudnd! Csak arra tudok gondol- NG6csabasz. Azért nem élt vissza.

ni, a szivem is ezt sugja, hogy igazibdl is MINT ADY: - A Dunarea induléja! Csillog a sok

tiszataj

kossiik 0ssze az életiinket. A két csénak-
bél atiilhetnénk egybe! Es tigy evezziink
tovabb az élet tengerén. Milyen jokat be-
szélgetnénk vasarnap délutdnonként, dé-
lel6tt meg ebédig irhatna. Milyen roman-
tikus volt, ahogy jarkdltam magéahoz
Konstancaba. Figyelni hatrafelé. Kovet-
nek! Maga egyszer szdlt, hogy na, most
fényképeznek le minket. Nekem akkor az
jutott eszembe, hogy most késziilt rélunk
az els6 fénykép mint vdlegényrdl és
menyasszonyrol. Tudtam, hogy soha nem
fogjuk megkapni azt a képet, mégis halas
voltam. Hogy van valahol egy fénykép,
amelyen 0Osszebujva, kart karba oltve.
Persze. Ugy kellett csinalni. Meg is beszél-
tiik, mégis. Vittem maganak cukrot, kavét,
téliszalamit. Egyszer csiilkot is, emlék-
szik? A roman vamos megérezte a szagat.
De nem taldlta meg. Zoknit, nyakkendét.
Es hazafelé elvették a csergét, amit Jend a
székelykocsardi allomason adott fol ne-
kem a vonatra. J6, hogy mar véget ért. Es
hogy a helyzetekkel maga sose élt vissza.
Mintha most kezd6dne a kapcsolatunk.
Keresiink maganak valami rendes allast,
jarunk operaba.

MINT ADY: - Ne varkodjal nekem! Te is. Haho,

mi van? Mért kopacsolnak ott? Hazat épi-
tenek? Bedeszkazunk! Koporsédeszkat
szogellink ajtokra, ablakokra. Szervdonor
Magyarorszag.

MINT KITTI: - Hazassagszédelg6, szatir!
MINT ADY: - Ennyi embert Amerikaban egyet-

len varosba bedsszpontositanak. Palack-
viz, mif(, rogbipalya. Itt meg orszag. Még
mindig folyok, rétek, patakok.

MINT KITTI: = Nem is torédik vele, amit mon-

dok.

réz, peregnek a dobok. A cstsztatépalya-
rél a hajé mar a tengeren. Indulnak a mo-
torok. Fordul, vad himbalédzasba kezd.
Tatja a leveg6ben. A hajdtest fiiggblege-
sen all a vizben. Iszonyu robajjal kettéto-
rik és elvész a hullamok ko6zott. Mar a
tenger fenekén van? Harsog az induld, a
zenekar ragyog a disztribiindn, csendes a
viz.

MINT KITTI: - Bandi, hat nem szeret? Bandi,

Bandi.

MINT ADY: — Ami azel6tt koziigy volt, azt csi-

nalom maganiigyemként.

MINT BABITS MIHALY a torokrdkosok gégemik-

rofonjdval: -Nyelvvizsga? Fels6fokuzas?
Megindult az Online Nyugat. Biztat Fegy-
verneKi Ur is! Személyesen vele nem sike-
riilt ugyan beszélnem, de azt lizeni, hogy
ha igy tudjuk folytatni, akkor lehet, hogy
mégse szlinteti meg se a portalt, se a
print Nyugatot. Mondom a statisztikat: az
elmult hénapban 998 kiilonbozd latoga-
tonk volt, 6k 1740-szer latogattak meg a
honlapot, vagyis 64,3 szdzalék a visszaté-
rék aranya. Az 1640 latogatas alatt 3768
oldalt néztek meg, ez latogatasonként 2,3
oldalt jelent. Az oldalon eltoltott atlagos
id6 2 perc 50 masodperc. A latogatasok
53 szazaléka a belinkelt webhelyekrdl
torténik, 24 szazaléka kozvetlen forga-
lom, vagyis a kedvencek koziil, 23 szaza-
lékot pedig a keresémotorok produkal-
nak. A napi atlagos oldalmegtekintések
szama 125. A legmagasabb 10-én volt:
518. A népszertien latogatott irasokat az
oldalon latjatok.

MINT ADY: - Nem leszek depresszids. Nem 16-

kom 6nmagamat a vonat elé. Egy életem
van, ilyen koriilmények kozott kell meg-
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valésitanom, amire sziilettem. Akkor
ilyen koriilmények kozott valoésitom meg.
Nem vehetik el télem.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — Nézhetd jo-
vokép!

MINT ADY: - Ideges aktivafejhangok. A tulél-
hetetlen ur, ki 6nmagat se élhetné tul. De
itt van Ujra, itt van mindig.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — A frakcio...

MINT ADY: - A fikcid...

MINT FRAKCIOVEZETGO-HELYETTES: — A nyitottsag
részemrdl adott.

MINT ADY: - Fikci6helyettes.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: - Tettem ki
maganak csontot az ajto elé a tdnyérkaba.

MINT ADY: - A lesz csontereklyéi? A tulélhe-
tetlen sziilottei, azok vagyunk. Mar egy
ideje. Hanyszor meg kell, elnokok, vezé-
rek, semmisiilni. Mire azt mondhatja
barmelyikiik: vagyok - mar nem létezik.
A huszadik szazad alkimistai. Hogy lehet
aranybdl szart. Megvan a recept. S Ugy ja-
rok-kelek, mintha mi sem tértént volna.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: — A hidny atvi-
lagitasa folyamatos.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - E16bb-
utébb piaci értékiink lesz, Bandi! Hirde-
tések. Pénz! Fegyverneki ur is azt mond-
ja, hogy ezt kell elérniink.

MINT ADY: - Még a tavalyi honorjaimat se
utaltdtok at. Nalatok jelent meg az e-
kényvem, Mihdly, kint van a honlapoto-
kon, de azért se kaptam még egy vasat se.
Nem is tudom, adjak-e még nektek kéz-
iratot.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Abba
ne hagyd a cuccolast, Bandi. Minden
rendben lesz. Meglesz a honorod is! Egy-
részt Fegyverneki ur egy nagyobb dssze-
get igért, de sajnos pont most minden
készpénzét elnyerték Las Vegasban,
azonban mihelyt bejon neki az osztalék,
azonnal kifizet téged is, masrészt a be-
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igért tamogatas még nem kattant at a fo-
ly6szamlankra.

MINT ADY: - Ut sehova nem vezetett. Csak
Amerikaba. Csak a haboruba. Csak a for-
radalomba. Csak a semmibe. Csak neki a
hatarnak. Te mindentitt! Te sehol.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Ra-
adasul a hirdet6nk se tudott fizetni, mert
a befektetéseiért nem kapta meg, ami jar
neki.

MINT ADY: - Uj nemzet.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Az egy
j6 vallalat, Bandi! Kopp6hdzan van nagy
fogadojuk. Le lehetne naluk wellnessezni
a honorodat barterban! Ugyhogy kiildd a
cuccot! Uszoda, szauna, gy6gymasszazs.
Nem hétvége. Kedd, szerda, csiitortok. Es
nyoma se lesz ennek a nagy faradtsagnak.

MINT Apy: - Osszetartozas helyett kérbetar-
tozas.

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Ne
depizz. Mohacs 6ta nalunk minden idé&ja-
rasi tényezé duplan jatszik, de nagyon
kérlek, ne depizz. Nincs melegfront, nem
kozeledik anticiklon, északi szél.

MINT FRAKCIOVEZETO-HELYETTES: - A miikodés
vonatkozasanak tekintetében a frakcio!...

MINT BABITS MIHALY gégemikrofonnal: - Suly-
z6zzal, sétdlj egy nagyot. A fotelokat,
Bandi! Majd elfelejtettem. A Makos Jutka,
tudod, zsenidlis csaj, a mlisorvezeténd, a
férje fotelokat gyart. Neked is all az ajan-
lat. Vigyél le magaddal Koppodhazara
negyven-otven fotelt, add el a fogad6nak,
a jutalékbdl mar zsebpénzed is lesz. En-
nél jobb ajanlat ma sehol sincs. A kultu-
raban most mindenki a Juci foteljeit arul-
ja és kurva jol megy.

MINT ADY kezében a nyelvkényv: - Ujté 1a csé-
tacjanul acséld, kum in ékszékuta pér-
cséptori. Nézz a polgarra arra, hogyan 6t
végrehajtjak addtisztek. Fara toba? Dob
nélkiil? Természet-esen, csup-an hege-
diiv-el és trombitav-al, mert-a miniszt-er
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mondt-a, hogy hasz-naljana-kkk eszko-
zOket kiméletesebbeket, mizsloacsé maj
dulcs, tisztelt bir6sag. A garda meghal, de
nem adja meg magat. Szeretem a felesé-
gem. Nem tudok mdast mondani, csak azt,
hogy vele akarom leélni az életemet, mi-
atta koltoztem kiilfoldre, pedig otthon jo
allasom volt egy tengerparti varosban.
Szivésan védekezem. Amig nem indul
meg beliilrél is a tiizérségi ostrom, tudom
tartani magam. Harci tevéd igazi tarsad.
Er6dod elvesztése utan 6 a varad. Vég-
sziikségben taplalékod. A félelem hegyei-
nek kddben uszé labaihoz érve 6 ad ne-
ked batorsagot. Varadra akarok menni!

MINT GRAMA EZREDES: — En annyira fontos va-
gyok itt, Konstancdban, hogy nekem még
maradnom kell. Marioaraval tovabbra is
levelezni fogunk. Es meglatogat, amikor
teheti. Csak Varad olyan messze van. A mi
Romaniank hatalmas. De ha oda leszek
kinevezve majd.. Addig biztos lesznek
masok, akik ugyanilyen szép szerelmes
leveleket kiildenek innen. A legszebbeket
fogom kivalasztani, hogy Marioardmnak
oromet szerezzek.

MINT ADY: - Itt kell maradnom a sivatagban.
Nem tudok aludni. Tisztelt birésag, hosz-
sz hénapok 6ta nem tudok aludni. Es ha
végre sikeriil, a szallasadém, Walkusz ba-
csi, Walkusz Alajos ur elmondasa szerint
almomban Kitti nevét kidltozom. Nem
akarok valni, tisztelt birésag. Kitti meg-
Oriil. De én ezekkel a mondatokkal héna-
pokat nyerek.

MINT KITTI: - Hazudik, hazudik!

MINT ADY: - Allampolgarsag? Kitti?

MINT KITTl: - Hazudik. De én leleplezem. En
hazatoloncoltatom.

tiszataj

MINT ADY: - Az els6 valoperi targyalason be-
tegség miatt nem jelenek meg. Harc az
id6ért. Harom hdénap haladék.

MINT KITTI: - Haza! Mind a huszonharom mil-
li6 romanjaval egyiitt. Nem fogja elvenni
a hétnyolcados télikabatom. A munkahe-
lyem. A lakdsom. A vacsordm. A nagyko-
vetségre! Ujra.

MINT ADY: - Kitti? Allampolgarsag?

MINT KITTI: - Azt mondja a nagykdvetség,
hogy maga hazassagkotés miatt telepiilt
at. Hazudnak! Hogy amig a hazassag fen-
nall, addig 6k. De nem &ll fénn. Ide fogom
hivni! A nagykovetet is. Itt van az agy.
Nézze meg. Erintetlen. Rakétaval 16vik
haza!

MINT ADY: - Majdnem egy év, mire els6 fokon
elvalasztanak. Hizom az id6t. Amig a ro-
man allampolgarsag kotelékébdl el nem
bocsatanak. Tisztelt birdsag, én nem aka-
rok valni.

MINT KiTTl: - Es gyerek se. Valasszanak el.
Szabaditsanak meg t6le. Megyek a rend-
Orségre. Az utols6 pillanat, hogy sziilhe-
tek. A hatarérségre elmegyek. Mindenho-
va.

MINT ADY: - Az itélet ellen a fellebbezést a
harmincadik napon adjuk be. Es elfelej-
tiink rd okmanybélyeget tenni. P6tlas ti-
zenot napon belill. A tizen6tédik napon
pétolok.

MINT KITTI: - Vigyék innen, vigyék haza. Ké-
rem, vigyék el.

MINT ADY: - Es megvan. Az egyik nap elbocsa-
tds, a masikon a bontéper vége. De mar
hontalan vagyok! Senki f6ldi, oltalom
alatt.

MINT KITTI: - Hazudik. Nem is volt a férjem.
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MASODIK FELVONAS

MINT ADY: - Bagyadtan maszok a falon. Meleg

van. Napsiités. Csillog a hatam. Egy ujsag-
gal agyoncsapnak. Nincs telefonom. Mé-
gis allandéan cseng. A titkok megronta-
nak. Mar szaz éve. Kétszaz. Vagy tobb is.
(Megmarkolja a stlyzokat) Tudok még
jatszani veliik? Tudok. De minek? Most
zongoralabat Kkell késziteni. Es nem azok
kellenek, akik zongorazni tudnak. Be kell
allni a sorba. Milyen sorba? Hol kezdé-
dik? Es hova kanyarog? Tegyenek ki min-
den sarokra egy bodon zsirt. Szocidlis
zsir. Mint a vadetet6. Hogy ne haljanak
éhen az emberek. (Sulyzozik.) Egy-kettd-
harom-négy. Az i-de-gen-lé-gi-6-is-csak-
ot év-0t-év-ot-év-én-meg-mar-mi-o-ta-

ny(-vom-itt-az ipart. Gyd-rom-ny@-vom-
gyu-rom-nyd-vém-nyti-vom-gyu... Dzse-
nifer! Nem-jon-nem-jon-min-dig-ké-sik-
min-dig-ké-sik.

A SZINHAZ MARKETINGMENEDZSERE: — Dzsenifer?

Uj n6? Mar nem lesz ra sziikség. Buda-
pest? Konstanca? Két helyszin? Sok. Két
felvonas? Sok. Ady is sok! (Pisztolyt kap
eld, lepuffantja Adyt) Vége. Aki vissza
akarja valtani a jegyét, azt is lepuffantom.

Félhangzik Cseh Tamds: Ady Endre utolsé
fényképe cimii dala

MELOCCO MIKLOS: ADY ENDRE, 1977 (Pécs, az arc részlete) Bdcsi Krisztidn fényképe





